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M O L A
E N S A C A D A

P O C K E T  S P R I N G S

R E S S O R T S  E N S A C H É S

M U E L L E S  E N S A C A D O S



L E A T H E R

P R E M I É R E

S T A I N
A N T I

PT A  fi b r a  d e  V i s c o s e  é  f e i t a  d e  c e l u l o s e  p u r i fi c a d a ,  p r o d u z i d a  a  p a r t i r  d e  p o l p a  d e  m a d e i r a  p r o c e s s a d a  

e s p e c i a l m e n t e  p a r a  e s s e  fi m .

M u i t o  p a r e c i d o  c o m  o  a l g o d ã o  e  a  s e d a ,  o  m a t e r i a l  é  fi n o ,  m a c i o ,  h i p o a l e r g ê n i c o ,  a r e j a d o  e  c o m  b o a  

p e r m e a b i l i d a d e .

A  t e x t u r a  d e l i c a d a  d i s s i p a  a  t r a n s p i r a ç ã o  e  p r o m o v e  a  r e s p i r a b i l i d a d e .

T h e  V i s c o s e  fi b r e  i s  m a d e  o f  p u r i fi e d  c e l l u l o s e ,  p r o d u c e d  f r o m  w o o d  p u l p  t h a t  i s  s p e c i a l l y  

p r o c e s s e d  f o r  t h i s  p u r p o s e .  

V e r y  s i m i l a r  t o  c o t t o n  a n d  s i l k ,  t h e  m a t e r i a l  i s  t h i n ,  s o f t ,  h y p o a l l e r g e n i c ,  a i r y  a n d  w i t h  g o o d  

p e r m e a b i l i t y .  

T h e  d e l i c a t e  t e x t u r e  d i s s i p a t e s  t r a n s p i r a t i o n  a n d  p r o m o t e s  b r e a t h a b i l i t y .

FR L a  fi b r e  d e  v i s c o s e  e s t  f a i t e  d e  c e l l u l o s e  p u r i fi é e ,  p r o d u i t e  à  p a r t i r  d e  p â t e  d e  b o i s  s p é c i a l e m e n t  

t r a i t é e  à  c e t  e f f e t .

T r è s  s i m i l a i r e  a u  c o t o n  e t  à  l a  s o i e ,  l a  m a t i è r e  e s t  fi n e ,  d o u c e ,  h y p o a l l e r g é n i q u e ,  a é r é e  e t  a v e c  u n e  

b o n n e  p e r m é a b i l i t é .

L a  t e x t u r e  d é l i c a t e  d i s s i p e  l a  t r a n s p i r a t i o n  e t  f a v o r i s e  l a  r e s p i r a b i l i t é .

L a  fi b r a  d e  v i s c o s a  e s t á  h e c h a  d e  c e l u l o s a  p u r i fi c a d a ,  p r o d u c i d a  a  p a r t i r  d e  p u l p a  d e  m a d e r a  q u e  s e  

p r o c e s a  e s p e c i a l m e n t e  p a r a  e s t e  p r o p ó s i t o .

M u y  s i m i l a r  a l  a l g o d ó n  y  l a  s e d a ,  e l  m a t e r i a l  e s  fi n o ,  s u a v e ,  h i p o a l e r g é n i c o ,  a i r e a d o  y  c o n  b u e n a  

p e r m e a b i l i d a d .

L a  t e x t u r a  d e l i c a d a  d i s i p a  l a  t r a n s p i r a c i ó n  y  p r o m u e v e  l a  t r a n s p i r a c i ó n .

EN

ES
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P R E M I É R E

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

6

8

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

9

10

8

5Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mini mola ensacada - Mini pocket spring - Mini ressorts ensachés 

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés 

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

34
03

Video

2400 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 

200 x 160



L a  m a i l l e  L u r e x ®  n e  s ' o x y d e  p a s  s o u s  l ' a c t i o n  d e  l ' h u m i d i t é  d e  l ' a i r  
e t  d e  l a  c h a l e u r  c o r p o r e l l e ,  a s s u r a n t  u n e  t e x t u r e  l i s s e  e t  s o u p l e .

D a n s  l e  r e m b o u r r a g e ,  l a  c o m b i n a i s o n  d e s  fi b r e s  a v e c  l e  m o u s s e  d e  
m e m o i r e  e t  l e  m i n i - r e s s o r t  e n s a c h é ,  l u i  d o n n e  l e  v o l u m e  n é c e s s a i r e  
p o u r  g a r a n t i r  u n e  r é p a r t i t i o n  c o r r e c t e  d e s  p r e s s i o n s  s u r  l e  c o r p s  e t  
u n e  d u r a b i l i t é  d a n s  l a  c o n s i s t a n c e  d u  m a t e l a s .

C e  m a t e l a s  a c c o m p a g n e  l e  c o r p s  d a n s  l e s  m o u v e m e n t s  p e n d a n t  l e  
s o m m e i l  e t  r é p a r t i t  e f fi c a c e m e n t  l e  p o i d s  e n  a s s u r a n t  u n e  i n d é p e n -
d a n c e  d e  c h a q u e  c ô t é .

FR

L U X U R Y

T h e  L u r e x ®  m e s h  d o e s  n o t  o x i d i z e  u n d e r  t h e  a c t i o n  o f  a i r  h u m i d i t y  
a n d  b o d y  h e a t ,  e n s u r i n g  a  s m o o t h  a n d  fl e x i b l e  t e x t u r e .

I n  t h e  p a d d i n g ,  t h e  c o m b i n a t i o n  o f  fi b e r s  t o g e t h e r  w i t h  t h e  
m e m o r y  f o a m  a n d  t h e  m i n i  p o c k e t  s p r i n g s ,  g i v e  i t  t h e  n e c e s s a r y  
v o l u m e  t o  g u a r a n t e e  a  c o r r e c t  d i s t r i b u t i o n  o f  t h e  p r e s s u r e s  o n  t h e  
b o d y  a n d  a  d u r a b i l i t y  i n  t h e  c o n s i s t e n c y  o f  t h e  m a t t r e s s .

T h i s  m a t t r e s s  a c c o m p a n i e s  t h e  b o d y  i n  t h e  m o v e m e n t s  d u r i n g  s l e e p  
a n d  e f f e c t i v e l y  d i s t r i b u t e s  t h e  w e i g h t  e n s u r i n g  i n d e p e n d e n c e  o n  
e a c h  s i d e .

L a  m a l l a  L u r e x ®  n o  s e  o x i d a  b a j o  l a  a c c i ó n  d e  l a  h u m e d a d  d e l  a i r e  
y  e l  c a l o r  c o r p o r a l ,  a s e g u r a n d o  u n a  t e x t u r a  s u a v e  y  fl e x i b l e .

E n  e l  a c o l c h a d o ,  l a  c o m b i n a c i ó n  d e  fi b r a s  j u n t o  c o n  e l  v i s c o e l á s t i c o  
y  e l  m i n i m u e l l e  e n s a c a d o ,  l e  c o n fi e r e n  e l  v o l u m e n  n e c e s a r i o  p a r a  
g a r a n t i z a r  u n a  c o r r e c t a  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  p r e s i o n e s  s o b r e  e l  
c u e r p o  y  u n a  d u r a b i l i d a d  e n  l a  c o n s i s t e n c i a  d e l  c o l c h ó n .

E s t e  c o l c h ó n  a c o m p a ñ a  a l  c u e r p o  e n  l o s  m o v i m i e n t o s  d u r a n t e  e l  
s u e ñ o  y  d i s t r i b u y e  e fi c a z m e n t e  e l  p e s o  a s e g u r a n d o  l a  i n d e p e n d e n -
c i a  d e  c a d a  l a d o .

S T A I N
A N T I

A  m a l h a  L u r e x ®  n ã o  o x i d a  s o b  a  a ç ã o  d a  h u m i d a d e  d o  a r  e  c a l o r  d o  
c o r p o ,  g a r a n t i n d o  u m a  t e x t u r a  s u a v e  e  fl e x í v e l .

N o  a l c o l c h o a d o ,  a  c o n j u g a ç ã o  d a s  fi b r a s  j u n t a m e n t e  c o m  o  
v i s c o e l á s t i c o  e  a  m i n i - m o l a  e n s a c a d a ,  c o n f e r e m  a  e s t e  o  v o l u m e  
n e c e s s á r i o  p a r a  g a r a n t i r  u m a  d i s t r i b u i ç ã o  c o r r e t a  d a s  p r e s s õ e s  
s o b r e  o  c o r p o  e  u m a  d u r a b i l i d a d e  n a  c o n s i s t ê n c i a   d o  c o l c h ã o .

E s t e  c o l c h ã o  a c o m p a n h a  o  c o r p o  n o s  m o v i m e n t o s  d u r a n t e  o  s o n o  e  
d i s t r i b u i  e fi c a z m e n t e  o  p e s o  g a r a n t i n d o  a  i n d e p e n d ê n c i a  e m  c a d a  
u m  d o s  l a d o s .

PT

EN

ES
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L U X U R Y

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

6

8

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

9

9

7

5

2400 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 
muelles ensacados

200 x 160

30

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Mini mola - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

05



A  V i s c o s e  é  u m a  fi b r a  c e l u l ó s i c a  d e  
o r i g e m  b o t â n i c a ,  q u e  o f e r e c e  
q u a l i d a d e ,  d e s e m p e n h o  e  v e r s a t i l i -
d a d e ,  c u j o  d e s e m p e n h o  c o n t r i b u i  
p a r a  t e c i d o s  m a i s  r e s p i r á v e i s  q u e  
a j u d a m  o  e q u i l í b r i o  n a t u r a l  t é r m i -
c o  d o  c o r p o  e  a  u m  d e s c a n s o  
r e v i g o r a d o .

.  A s p e t o  b r i l h a n t e

.  T o q u e  s u a v e  e  m a c i o

.  E l e v a d a  e l a s t i c i d a d e

.  A n t i a l é r g i c o

.  R e s p i r á v e l

PT

S T A I N
A N T I

V i s c o s e  i s  a  c e l l u l o s i c  fi b e r  o f  
b o t a n i c a l  o r i g i n ,  w h i c h  o f f e r s  
q u a l i t y ,  p e r f o r m a n c e  a n d  v e r s a t i l i -
t y ,  w h o s e  p e r f o r m a n c e  c o n t r i b u t e s  
t o  m o r e  b r e a t h a b l e  f a b r i c s  t h a t  
h e l p  t h e  b o d y ' s  n a t u r a l  t h e r m a l  
b a l a n c e  a n d  a n  i n v i g o r a t e d  r e s t .

.  B r i g h t  l o o k

.  S o f t  a n d  s m o o t h  t o u c h

.  H i g h  e l a s t i c i t y

.  A n t i a l l e r g i c

.  B r e a t h a b l e

L a  v i s c o s a  e s  u n a  fi b r a  c e l u l ó s i c a  
d e  o r i g e n  b o t á n i c o ,  q u e  o f r e c e  
c a l i d a d ,  r e n d i m i e n t o  y  v e r s a t i l i -
d a d ,  c u y o  r e n d i m i e n t o  c o n t r i b u y e  
a  t e j i d o s  m á s  t r a n s p i r a b l e s  q u e  
a y u d a n  a l  e q u i l i b r i o  t é r m i c o  
n a t u r a l  d e l  c u e r p o  y  a  u n  d e s c a n s o  
v i g o r i z a d o .

.  M i r a d a  b r i l l a n t e

.  T a c t o  s u a v e  y  t e r s o

.  A l t a  e l a s t i c i d a d

.  A n t i  a l e r g i c o

.  R e s p i r a b l e

L a  v i s c o s e  e s t  u n e  fi b r e  c e l l u l o s i -
q u e  d ' o r i g i n e  b o t a n i q u e ,  q u i  o f f r e  
q u a l i t é ,  p e r f o r m a n c e  e t  p o l y v a l e n -
c e ,  d o n t  l e s  p e r f o r m a n c e s  c o n t r i -
b u e n t  à  d e s  t i s s u s  p l u s  r e s p i r a n t s  
q u i  a i d e n t  à  l ' é q u i l i b r e  t h e r m i q u e  
n a t u r e l  d u  c o r p s  e t  à  u n  r e p o s  
r e v i g o r é .

.  L o o k  b r i l l a n t

.  T o u c h e r  d o u x  e t  l i s s e

.  É l a s t i c i t é  é l e v é e

.  A n t i  a l l e r g è n e

.  R e s p i r a n t

FREN ES

P R E S T I G E
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P R E S T I G E

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

6

8

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

9

8

7

5

1200 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 
muelles ensacados

200 x 160

30

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados 

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

7

07



B I O  L I N E N

L i n e n  i s  o n e  o f  t h e  o l d e s t  t e x t i l e  fi b e r s .
T h a n k s  t o  a  u n i q u e  p r o p e r t y ,  i t s  y a r n  i s  n a t u r a l l y  r e s i s t a n t  t o  d i r t  a n d  
w e a r ,  m a i n t a i n i n g  i t s  s h a p e  w i t h  u s e .

B e c a u s e  i t  i s  a  b r e a t h a b l e  fi b e r ,  l i n e n  g i v e s  a  f e e l i n g  o f  f r e s h n e s s ,  w h i c h  
r e d u c e s  b o d y  t e m p e r a t u r e ,  m a x i m i z i n g  w e l l - b e i n g  a n d  s l e e p i n g  c o m f o r t ,  
a  d e c i s i v e  f a c t o r  f o r  a  b e t t e r  q u a l i t y  o f  s l e e p .
 

E l  l i n o  e s  u n a  d e  l a s  fi b r a s  t e x t i l e s  m á s  a n t i g u a s .
G r a c i a s  a  u n a  p r o p i e d a d  ú n i c a ,  s u  h i l o  e s  n a t u r a l m e n t e  r e s i s t e n t e  a  l a  
s u c i e d a d  y  a l  d e s g a s t e ,  m a n t e n i e n d o  s u  f o r m a  c o n  e l  u s o .

P o r  s e r  u n a  fi b r a  t r a n s p i r a b l e ,  e l  l i n o  d a  u n a  s e n s a c i ó n  d e  f r e s c o r ,  q u e  
r e d u c e  l a  t e m p e r a t u r a  c o r p o r a l ,  m a x i m i z a n d o  e l  b i e n e s t a r  y  l a  c o m o d i d a d  
d e l  s u e ñ o ,  f a c t o r  d e c i s i v o  p a r a  u n a  m e j o r  c a l i d a d  d e l  s u e ñ o .
 

S T A I N
A N T I

O  L i n h o  é  u m a  d a s  m a i s  a n t i g a s  fi b r a s  t ê x t e i s .
G r a ç a s  a  u m a  p r o p r i e d a d e  ú n i c a ,  o  s e u  fi o  é  n a t u r a l m e n t e  r e s i s t e n t e  à  
s u j i d a d e  e  a o  d e s g a s t e ,  m a n t e n d o  a  s u a  f o r m a  c o m  o  u s o .

P o r  s e r  u m a  fi b r a  r e s p i r á v e l ,  o  l i n h o  d á  u m a  s e n s a ç ã o  d e  f r e s c u r a ,  o  q u e  
r e d u z  a  t e m p e r a t u r a  d o  c o r p o ,  m a x i m i z a n d o  o  b e m - e s t a r  e  c o n f o r t o  a  
d o r m i r ,  f a c t o r  d e c i s i v o  p a r a  u m a  m e l h o r  q u a l i d a d e  d o  s o n o .
 

PT

L e  l i n  e s t  l ' u n e  d e s  p l u s  a n c i e n n e s  fi b r e s  t e x t i l e s .
G r â c e  à  u n e  p r o p r i é t é  u n i q u e ,  s o n  fi l  r é s i s t e  n a t u r e l l e m e n t  à  l a  s a l e t é  e t  
à  l ' u s u r e ,  c o n s e r v a n t  s a  f o r m e  à  l ' u s a g e .

P a r c e  q u e  c ' e s t  u n e  fi b r e  r e s p i r a n t e ,  l e  l i n  d o n n e  u n e  s e n s a t i o n  d e  
f r a î c h e u r ,  c e  q u i  r é d u i t  l a  t e m p é r a t u r e  c o r p o r e l l e ,  m a x i m i s a n t  l e  
b i e n - ê t r e  e t  l e  c o n f o r t  d e  s o m m e i l ,  f a c t e u r  d é c i s i f  p o u r  u n e  m e i l l e u r e  
q u a l i t é  d e  s o m m e i l .
 

FR

EN

ES
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90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

B I O  L I N E N

7

9

8

7

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

26

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

700 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 
muelles ensacados

200 x 160

09



E D I T I O N

O r g a n i c  c o t t o n  i s  p r o d u c e d  a n d  
c e r t i fi e d  a c c o r d i n g  t o  o r g a n i c  
a g r i c u l t u r a l  s t a n d a r d s ,  p r o d u c e d  
u s i n g  n a t u r a l  m e t h o d s ,  b i o d i v e r s i -
t y  a n d  c y c l e s  a d a p t e d  t o  l o c a l  
c o n d i t i o n s .

A n d  b i o l o g i c a l  a n d  e n v i r o n m e n t a -
l l y  f r i e n d l y
N o  c h e m i c a l  p e s t i c i d e s  o r  f e r t i l i -
z e r s
F r e s h n e s s  f e e l i n g
S m o o t h  a n d  s o f t  t e x t u r e
K n o w n  f o r  i t s  c o m f o r t  a n d  d u r a b i l i -
t y
G o o d  m o i s t u r e  a b s o r p t i o n  c a p a c i t y
A n t i a l l e r g i c

E l  a l g o d ó n  o r g á n i c o  s e  p r o d u c e  y  
c e r t i fi c a  d e  a c u e r d o  c o n  l o s  e s t á n -
d a r e s  d e  a g r i c u l t u r a  o r g á n i c a ,  
p r o d u c i d o  u t i l i z a n d o  m é t o d o s  
n a t u r a l e s ,  b i o d i v e r s i d a d  y  c i c l o s  
a d a p t a d o s  a  l a s  c o n d i c i o n e s  
l o c a l e s .

E c o l ó g i c o  y  b i o l ó g i c o
S i n  p e s t i c i d a s  n i  f e r t i l i z a n t e s  
q u í m i c o s
S e n s a c i ó n  d e  f r e s c o r
T e x t u r a  l i s a  y  s u a v e
C o n o c i d o  p o r  s u  c o m o d i d a d  y  
d u r a b i l i d a d
B u e n a  c a p a c i d a d  d e  a b s o r c i ó n  d e  
h u m e d a d
A n t i  a l e r g i c o

O  a l g o d ã o  o r g â n i c o  é  p r o d u z i d o  e  
c e r t i fi c a d o  d e  a c o r d o  c o m  o s  
p a d r õ e s  a g r í c o l a s  o r g â n i c o s ,  
p r o d u z i d o  a t r a v é s  d e  m é t o d o s  
n a t u r a i s ,  b i o d i v e r s i d a d e  e  c i c l o s  
a d a p t a d o s  à s  c o n d i ç õ e s  l o c a i s .

A m i g o  d o  a m b i e n t e  e  b i o l ó g i c o
S e m  p e s t i c i d a s  o u  f e r t i l i z a n t e s  
q u í m i c o s
S e n s a ç ã o  d e  f r e s c u r a
T e x t u r a  s u a v e  e  m a c i a
C o n h e c i d o  p e l o  s e u  c o n f o r t o  e  
d u r a b i l i d a d e
B o a  c a p a c i d a d e  d e  a b s o r ç ã o  d e  
h u m i d a d e
A n t i a l é r g i c o

PT
L e  c o t o n  b i o l o g i q u e  e s t  p r o d u i t  e t  
c e r t i fi é  s e l o n  l e s  n o r m e s  d e  l ' a g r i -
c u l t u r e  b i o l o g i q u e ,  p r o d u i t  s e l o n  
d e s  m é t h o d e s  n a t u r e l l e s ,  d e  l a  
b i o d i v e r s i t é  e t  d e s  c y c l e s  a d a p t é s  
a u x  c o n d i t i o n s  l o c a l e s .

R e s p e c t u e u x  d e  l ' e n v i r o n n e m e n t  
e t  b i o l o g i q u e
P a s  d e  p e s t i c i d e s  o u  d ' e n g r a i s  
c h i m i q u e s
S e n t i m e n t  d e  f r a î c h e u r
T e x t u r e  l i s s e  e t  d o u c e
C o n n u  p o u r  s o n  c o n f o r t  e t  s a  
d u r a b i l i t é
B o n n e  c a p a c i t é  d ' a b s o r p t i o n  
d ' h u m i d i t é
A n t i  a l l e r g è n e

FREN ES
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90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

E D I T I O N28

6

8

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

6

9

8

7

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

700 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 
muelles ensacados

200 x 160

28 11



L E A T H E R

D E L U X E

S T A I N
A N T I

PT A  fi b r a  d e  V i s c o s e  é  f e i t a  d e  c e l u l o s e  p u r i fi c a d a ,  p r o d u z i d a  a  p a r t i r  d e  p o l p a  d e  m a d e i r a  p r o c e s s a d a  

e s p e c i a l m e n t e  p a r a  e s s e  fi m .

M u i t o  p a r e c i d o  c o m  o  a l g o d ã o  e  a  s e d a ,  o  m a t e r i a l  é  fi n o ,  m a c i o ,  h i p o a l e r g ê n i c o ,  a r e j a d o  e  c o m  b o a  

p e r m e a b i l i d a d e .

A  t e x t u r a  d e l i c a d a  d i s s i p a  a  t r a n s p i r a ç ã o  e  p r o m o v e  a  r e s p i r a b i l i d a d e .

T h e  V i s c o s e  fi b r e  i s  m a d e  o f  p u r i fi e d  c e l l u l o s e ,  p r o d u c e d  f r o m  w o o d  p u l p  t h a t  i s  s p e c i a l l y  

p r o c e s s e d  f o r  t h i s  p u r p o s e .  

V e r y  s i m i l a r  t o  c o t t o n  a n d  s i l k ,  t h e  m a t e r i a l  i s  t h i n ,  s o f t ,  h y p o a l l e r g e n i c ,  a i r y  a n d  w i t h  g o o d  

p e r m e a b i l i t y .  

T h e  d e l i c a t e  t e x t u r e  d i s s i p a t e s  t r a n s p i r a t i o n  a n d  p r o m o t e s  b r e a t h a b i l i t y .

FR L a  fi b r e  d e  v i s c o s e  e s t  f a i t e  d e  c e l l u l o s e  p u r i fi é e ,  p r o d u i t e  à  p a r t i r  d e  p â t e  d e  b o i s  s p é c i a l e m e n t  

t r a i t é e  à  c e t  e f f e t .

T r è s  s i m i l a i r e  a u  c o t o n  e t  à  l a  s o i e ,  l a  m a t i è r e  e s t  fi n e ,  d o u c e ,  h y p o a l l e r g é n i q u e ,  a é r é e  e t  a v e c  u n e  

b o n n e  p e r m é a b i l i t é .

L a  t e x t u r e  d é l i c a t e  d i s s i p e  l a  t r a n s p i r a t i o n  e t  f a v o r i s e  l a  r e s p i r a b i l i t é .

L a  fi b r a  d e  v i s c o s a  e s t á  h e c h a  d e  c e l u l o s a  p u r i fi c a d a ,  p r o d u c i d a  a  p a r t i r  d e  p u l p a  d e  m a d e r a  q u e  s e  

p r o c e s a  e s p e c i a l m e n t e  p a r a  e s t e  p r o p ó s i t o .

M u y  s i m i l a r  a l  a l g o d ó n  y  l a  s e d a ,  e l  m a t e r i a l  e s  fi n o ,  s u a v e ,  h i p o a l e r g é n i c o ,  a i r e a d o  y  c o n  b u e n a  

p e r m e a b i l i d a d .

L a  t e x t u r a  d e l i c a d a  d i s i p a  l a  t r a n s p i r a c i ó n  y  p r o m u e v e  l a  t r a n s p i r a c i ó n .

EN

ES
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D E L U X E

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

6

8

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

9

8

9

7

700 un

mola ensacada
pocket spring

ressorts ensachés 
muelles ensacados

200 x 160

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés 

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

32
13
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PT

T h e  E V E N ®  c o l l e c t i o n  w a s  c h a n n e l e d  b y  s p i r i t u a l  t h e r a p i s t s ,  i n  w h i c h  c o l o r s ,  s a c r e d  g e o m e t r y  

s y m b o l s  a n d  t h e  S C A P  r a d i e s t e s i c  c h a r t  a r e  c o m b i n e d ,  a s  w e l l  a s  t h e  s p e c i fi c  l o c a t i o n  o f  

p o c k e t s  i n  t h e  m a t t r e s s  t o  p l a c e  c r y s t a l s  d u r i n g  i t s  e n e r g e t i c  r e s t o r a t i o n .  

T h r o u g h  a  s p e c i a l  h e a t - p r i n t i n g  p r o c e s s  o n  t h e  E V E N ®  m a t t r e s s  t o p ,  w e  c r e a t e d  t h e  F l o w e r  o f  

L i f e  s y m b o l ,  c o n s i d e r e d  t h e  M a t r i x  o f  t h e  U n i v e r s e .  

FR L a  c o l l e c t i o n  E V E N ®  a  é t é  c a n a l i s é e  p a r  t h é r a p e u t e s  s p i r i t u e l s ,  d a n s  l a q u e l l e  s o n t  c o m b i n é s  l e s  

c o u l e u r s ,  l e s  s y m b o l e s  d e  l a  g é o m é t r i e  s a c r é e  e t  l a  c a r t e  r a d i e s t h é s i q u e  S C A P ,  a i n s i  q u e  l ' e m p l a c e -

m e n t  s p é c i fi q u e  d e s  p o c h e s  d a n s  l e  m a t e l a s  p o u r  p l a c e r  d e s  c r i s t a u x  p e n d a n t  s a  r e s t a u r a t i o n  é n e r g é t i -

q u e .  

G r â c e  à  u n  p r o c é d é  s p é c i a l  d ' i m p r e s s i o n  à  c h a u d ,  s u r  l e  d e s s u s  d u  m a t e l a s  E V E N ® ,  n o u s  c r é o n s  l e  

s y m b o l e  d e  l a  fl e u r  d e  v i e ,  c o n s i d é r é  c o m m e  l a  m a t r i c e  d e  l ' u n i v e r s .

L a  c o l e c c i ó n  E V E N ®  h a  s i d o  c a n a l i z a d a  p o r  t e r a p e u t a s  e s p i r i t u a l e s ,  e n  l a  q u e  s e  c o m b i n a n  l o s  

c o l o r e s ,  l o s  s í m b o l o s  d e  l a  g e o m e t r í a  s a g r a d a  y  l a  c a r t a  r a d i e s t é s i c a  S C A P ,  a s í  c o m o  l a  u b i c a c i ó n  

e s p e c í fi c a  d e  b o l s i l l o s  e n  e l  c o l c h ó n  p a r a  c o l o c a r  c r i s t a l e s  d u r a n t e  s u  r e s t a u r a c i ó n  e n e r g é t i c a .  

M e d i a n t e  u n  p r o c e s o  e s p e c i a l  d e  t e r m o i m p r e s i ó n ,  e n  l a  p a r t e  s u p e r i o r  d e l  c o l c h ó n  E V E N ® ,  c r e a m o s  e l  

s í m b o l o  d e  l a  F l o r  d e  l a  V i d a ,  c o n s i d e r a d a  l a  M a t r i z  d e l  U n i v e r s o .  

EN

ES

A  c o l e ç ã o  E V E N ® ,  f o i  c a n a l i z a d a  p o r  t e r a p e u t a s  e s p i r i t u a i s ,  e m  q u e  s e  c o m b i n a m  c o r e s ,  s í m b o l o s  d e  

g e o m e t r i a  s a g r a d a  e  o  g r á fi c o  r a d i e s t é s i c o  S C A P ,  a s s i m  c o m o  a  l o c a l i z a ç ã o  e s p e c í fi c a  d e  b o l s a s  n o  

c o l c h ã o  p a r a  c o l o c a r  c r i s t a i s  d u r a n t e  a  s u a  r e s t a u r a ç ã o  e n e r g é t i c a .  

A t r a v é s  d e  u m  p r o c e s s o  e s p e c i a l  d e  i m p r e s s ã o  p o r  v i a  d e  c a l o r ,  n o  t a m p o  d o  c o l c h ã o  E V E N ® ,  c r i a m o s  o  

s í m b o l o  d a  F l o r  d a  V i d a ,  c o n s i d e r a d a  a  M a t r i z  D o  U n i v e r s o .  

Video - FR

RECOMENDADO
(por terapeutas espirituais)

RECOMMENDED (by spiritual therapists)
RECOMMANDÉ (par des thérapeutes spirituels )

Video - PT

Video - EN

E V E N ®  P o c k e t



90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY

FIRMEZA . STRENGTH  

FRESCURA . FRESHNESS

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY 

9

8

7

5

28

Tecido - Fabric - Tissu  

Fibra - Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven  - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés

Espuma - Foam - Mousse 

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu
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E S P U M A
F O A M  -  M O U S S E

16

E S P U M A F O A M

M O U S S E

17
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T h e  E V E N ®  c o l l e c t i o n ,  w a s  c h a n n e l e d  b y  s p i r i t u a l  t h e r a p i s t s .  

T h e  E V E N ®  R o l l  M a t t r e s s  i s  c o m p o s e d  o f  a  fl e x i b l e  h i g h - d e n s i t y  f o a m  c o r e  a n d  h a s  a  s p e c i fi c  l o c a t i o n  o f  p o c k e t s  t o  p l a c e  

c r y s t a l s  d u r i n g  t h e i r  e n e r g e t i c  r e s t o r a t i o n .

T h e  m a t t r e s s  c o m e s  r o l l e d  u p  a n d  i n  t h i s  w a y  t a k e s  u p  l e s s  s p a c e ,  f a c i l i t a t e s  l o g i s t i c s  a n d  m a k e s  t r a n s p o r t  c o s t s  m o r e  fl e x i b l e .

FR L a  c o l l e c t i o n  E V E N ® ,  a  é t é  c a n a l i s é e  p a r  t h é r a p e u t e s  s p i r i t u e l l e s .  

L e  m a t e l a s  E V E N ®  R o l l  e s t  c o m p o s é  d ' u n  n o y a u  d e  m o u s s e  s o u p l e  à  h a u t e  d e n s i t é  e t  p o s s è d e  u n  e m p l a c e m e n t  s p é c i fi q u e  d e  

p o c h e s  p o u r  p l a c e r  l e s  c r i s t a u x  p e n d a n t  l e u r  r e s t a u r a t i o n  é n e r g é t i q u e .

L e  m a t e l a s  e s t  l i v r é  e n r o u l é  e t ,  d e  c e t t e  f a ç o n ,  i l  p r e n d  m o i n s  d e  p l a c e ,  f a c i l i t e  l a  l o g i s t i q u e  e t  a s s o u p l i t  l e s  c o û t s  d e  t r a n s p o r t .

L a  c o l e c c i ó n  E V E N ® ,  f u e  c a n a l i z a d a  p o r  t e r a p e u t a s  e s p i r i t u a l e s .  

E l  c o l c h ó n  E V E N ®  R o l l  e s t á  c o m p u e s t o  p o r  u n  n ú c l e o  d e  e s p u m a  fl e x i b l e  d e  a l t a  d e n s i d a d  y  t i e n e  u n a  u b i c a c i ó n  e s p e c í fi c a  d e  

b o l s i l l o s  p a r a  c o l o c a r  l o s  c r i s t a l e s  d u r a n t e  s u  r e s t a u r a c i ó n  e n e r g é t i c a .

E l  c o l c h ó n  v i e n e  e n r o l l a d o  y  d e  e s t e  m o d o  o c u p a  m e n o s  e s p a c i o ,  f a c i l i t a  l a  l o g í s t i c a  y  fl e x i b i l i z a  l o s  c o s t e s  d e  t r a n s p o r t e .

EN

ES

A  c o l e ç ã o  E V E N ® ,  f o i  c a n a l i z a d a  p o r  t e r a p e u t a s  e s p i r i t u a i s .  

O  c o l c h ã o  E V E N ®  R o l l  é  c o m p o s t o  p o r  u m  n ú c l e o  fl e x í v e l  d e  e s p u m a  d e  a l t a  d e n s i d a d e  e  t e m  u m a  l o c a l i z a ç ã o  e s p e c í fi c a  d e  b o l s a s  

p a r a  c o l o c a r  c r i s t a i s  d u r a n t e  a  s u a  r e s t a u r a ç ã o  e n e r g é t i c a .

O  c o l c h ã o  v e m  e n r o l a d o  e  d e s t a  f o r m a  o c u p a  m e n o s  e s p a ç o ,  f a c i l i t a  a  l o g í s t i c a  e  t o r n a  o s  c u s t o s  d e  t r a n s p o r t e  m a i s  fl e x í v e i s .

Video - FR

RECOMENDADO
(por terapeutas espirituais)

RECOMMENDED (by spiritual therapists)
RECOMMANDÉ (par des thérapeutes spirituels )

Video - PT

Video - EN

E V E N ®  R o l l

PT
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Tecido - Fabric - Tissu  

Fibra - Fiber - Fibre

Espuma visco-elástica - Memory foam - Mousse memoire  

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY

FIRMEZA . STRENGTH  

FRESCURA . FRESHNESS

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY 

6

7

7

7

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request

28
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modèle enregistré internationalement®
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U m  c o l c h ã o  c o m  u m  t o p  a m o v í v e l  
q u e  p e r m i t e  u m a  fl e x i b i l i d a d e  e  
f a c i l i d a d e  n a  a l t e r a ç ã o  d o  c o n f o r t o  
d e s e j a d o  ( p o d e  s e r  u s a d o  c o m  o u  
s e m  t o p )

P o d e  s e r  r e t i r a d o  p a r a  l a v a r

A  m a t t r e s s  w i t h  a  r e m o v a b l e  t o p  t h a t  
a l l o w s  fl e x i b i l i t y  a n d  e a s e  i n  c h a n -
g i n g  t h e  d e s i r e d  c o m f o r t  ( c a n  b e  
u s e d  w i t h  o r  w i t h o u t  t o p )

C a n  b e  t a k e n  o u t  f o r  w a s h i n g

U n  m a t e l a s  a v e c  u n  t o p p e r  a m o v i b l e  
q u i  p e r m e t  fl e x i b i l i t é  e t  f a c i l i t é  d e  
c h a n g e r  l e  c o n f o r t  s o u h a i t é  ( p e u t  
ê t r e  u t i l i s é  a v e c  o u  s a n s  t o p p e r )

P e u t  ê t r e  r e t i r é  p o u r  l e  l a v a g e

U n  c o l c h ó n  c o n  u n a  t a p a  r e m o v i b l e  
q u e  p e r m i t e  fl e x i b i l i d a d  y  f a c i l i d a d  
p a r a  c a m b i a r  l a  c o m o d i d a d  d e s e a d a  
( s e  p u e d e  u s a r  c o n  o  s i n  t a p a )

S e  p u e d e  s a c a r  p a r a  l a v a r

P L A T I N I U M

PT

FR

EN

ES
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Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Espuma - Foam - Mousse  

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse 

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

P L A T I N I U M

7

6

7

8

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch      

Fibra - Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire  

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

34

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

21



B a m b o o  fi b e r  i s  
m a d e  f r o m  b a m b o o  
p u l p ,  a  n a t u r a l  a n d  
b i o d e g r a d a b l e  
r e s o u r c e .
I t  h a s  n a t u r a l  
a n t i b a c t e r i a l  
c h a r a c t e r i s t i c s ,  
k e e p i n g  t h e  f a b r i c  
f r e s h  a n d  c l e a n ,  
t h a n k s  t o  i t s  g r e a t  
c a p a c i t y  f o r  v e n t i l a -
t i o n  a n d  m o i s t u r e  
a b s o r p t i o n .

I t  p r e s e n t s  a  
d i s t i n c t i v e ,  s o f t  a n d  
s i l k y  t o u c h ,  r e s u l t i n g  
i n  a  g r e a t e r  c o m f o r t .  
B a m b o o  fi b e r  h a s  a  
p o s i t i v e  e f f e c t  o n  
t h e  b l o o d s t r e a m ,  
w h i c h  i m p r o v e s  
m e t a b o l i s m ,  p r o v i -
d i n g  a  g r e a t e r  s e n s e  
o f  w e l l - b e i n g .

L a  fi b r a  d e  b a m b ú  
e s t á  h e c h a  d e  p u l p a  
d e  b a m b ú ,  u n  
r e c u r s o  n a t u r a l  y  
b i o d e g r a d a b l e .  
P o s e e  c a r a c t e r í s t i c a s  
n a t u r a l e s  a n t i b a c t e -
r i a n a s ,  m a n t e n i e n d o  
e l  t e j i d o  f r e s c o  y  
l i m p i o ,  g r a c i a s  a  s u  
g r a n  c a p a c i d a d  d e  
v e n t i l a c i ó n  y  
a b s o r c i ó n  d e  
h u m e d a d .

P r e s e n t a  u n  t o q u e  
d i s t i n t i v o ,  s u a v e  y  
s e d o s o ,  r e s u l t a n d o  
e n  u n  m a y o r  c o n f o r t .  
L a  fi b r a  d e  b a m b ú  
t i e n e  u n  e f e c t o  
p o s i t i v o  e n  e l  
t o r r e n t e  s a n g u í n e o ,  
l o  q u e  m e j o r a  e l  
m e t a b o l i s m o ,  
p r o p o r c i o n a n d o  u n a  
m a y o r  s e n s a c i ó n  d e  
b i e n e s t a r .

N A T U R A

S T A I N
A N T I

A  fi b r a  d e  B a m b u  é  
f e i t a  a  p a r t i r  d a  
p o l p a  d e  b a m b u ,  u m  
r e c u r s o  n a t u r a l  e  
b i o d e g r a d á v e l .  
T e m  c a r a c t e r í s t i c a s  
n a t u r a i s  a n t i b a c t e -
r i a n a s ,  m a n t e n d o  o  
t e c i d o  f r e s c o  e  
l i m p o ,  g r a ç a s  à  s u a  
g r a n d e  c a p a c i d a d e  
d e  v e n t i l a ç ã o  e  
a b s o r ç ã o  d a  h u m i d a -
d e .

A p r e s e n t a  u m  t o q u e  
d i s t i n t o ,  s u a v e  e  
s e d o s o ,  r e s u l t a n d o  
n u m  m a i o r  c o n f o r t o .  
A  fi b r a  d e  b a m b u  
t e m  u m  e f e i t o  
p o s i t i v o  n a  c o r r e n t e  
s a n g u í n e a ,  o  q u e  
m e l h o r a  o  m e t a b o -
l i s m o ,  p r o p o r c i o n a n -
d o  n u m a  m a i o r  
s e n s a ç ã o  d e  b e m - e s -
t a r .

PT

L a  fi b r e  d e  b a m b o u  
e s t  f a b r i q u é e  à  
p a r t i r  d e  p u l p e  d e  
b a m b o u ,  u n e  
r e s s o u r c e  n a t u r e l l e  
e t  b i o d é g r a d a b l e .  
I l  a  d e s  c a r a c t é r i s t i -
q u e s  a n t i b a c t é r i e n -
n e s  n a t u r e l l e s ,  
g a r d a n t  l e  t i s s u  f r a i s  
e t  p r o p r e ,  g r â c e  à  s a  
g r a n d e  c a p a c i t é  d e  
v e n t i l a t i o n  e t  
d ' a b s o r p t i o n  
d ' h u m i d i t é .

I l  p r é s e n t e  u n  
t o u c h e r  d i s t i n c t i f ,  
d o u x  e t  s o y e u x ,  
r é s u l t a n t  e n  u n  p l u s  
g r a n d  c o n f o r t .  L a  
fi b r e  d e  b a m b o u  a  
u n  e f f e t  p o s i t i f  s u r  
l a  c i r c u l a t i o n  
s a n g u i n e ,  c e  q u i  
a m é l i o r e  l e  m é t a b o -
l i s m e ,  p r o c u r a n t  u n e  
p l u s  g r a n d e  s e n s a -
t i o n  d e  b i e n - ê t r e .
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24

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

N A T U R A

8

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

6

5

6

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

23



S T A R

24



S T A R

8

6

6

8

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

24

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

* outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido
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S U B L I M E

26



Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

S U B L I M E20

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

* outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

8

6

6

8
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H O T E L A R I A H O T E L

H O S P I T A L I T Y

C O N T R A C T



E X C E L L E N C Y28

9

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

8

10

9

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

Mola ensacada - Pocket spring - Ressorts ensachés - Muelles ensacados

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse

Fibra - Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

* outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

30
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32

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Molas bonnel - Bonnel springs - Ressorts bonnel - Muelles bonnel

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

C O N F O R T22

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

8

8

8

10

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

* outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido



26

ADAPTABILIDADE . ADAPTABILITY
ADAPTABILITÉ . ADAPTABILIDAD

FIRMEZA . STRENGTH 
FORCE . FUERZA

FRESCURA . FRESHNESS
FRAÎCHEUR  

RESPIRABILIDADE . BREATHABILITY
RESPIRABILITÉ . TRANSPIRABILIDAD

8

8

8

10

M A S T E R  C O N F O R T

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch  

Fibra- Fiber - Fibre

Visco elástico - Memory foam - Mousse memoire

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu

Espuma - Foam - Mousse

TNT - Nonwoven - Tissu non tissu 

Espuma - Foam - Mousse

Fibra- Fiber - Fibre

Tecido - Fabric - Tissu - Tejido stretch

90 X 190

140 X 190

150 x 200

160 X 200

180 X 200

* outras medidas sob consulta
other measures on request
autres mesures sur demande
otras medidas bajo pedido

33



T E C I D O  P R O T E C T O R  C O V I D - 1 9

C O V I D - 1 9  P R O T E C T I V E  F A B R I C

T I S S U  D E  P R O T E C T I O N  C O V I D - 1 9

P R O T E C Ç Ã O
A N T I B A C T E R I A N A

L A V Á V E L F R O N H A S  
E M  A L G O D Ã O

S U P E R F Í C I E  D E  F L U X O  D E  A R
A I R  F L O W  S U R F A C E

S U R F A C E  D E  F L U X  D ' A I R

R E S P I R Á V E L
B R E A T H A B L E

R E S P I R A N T

P R O T E C Ç Ã O  C O N T R A  A L E R G I A S
A L L E R G Y  P R O T E C T I O N
P R O T E C T I O N  C O N T R E  

L E S  A L L E R G I E S

34

ANTIBACTERIAL PROTECTION
PROTECTION ANTIBACTERIEN

COTTON PILLOWCASES
TAIES D'OREILLERS EN COTON

WASHABLE
LAVABLE
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A L M O F A D A S P I L L O W S

O R E I L L E R S

A L M O H A D A S
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I N T E R L O C K

R e f .  I N T E R L O C K  2 . 0

R e f .  I N T E R L O C K  1 . 0

R e f .  I N T E R L O C K  3 . 0

R e f .  B l u e

T h e  I n t e r l o c k  s t r u c t u r e  i s  n a t u r a l  a n d  c o m f o r t a b l e  d u e  t o  t h e  p r e s e n c e  o f  c o t t o n .

I t s  s m o o t h  a n d  s l i p p e r y  s u r f a c e  w i t h  a  s u b t l e  a n d  l u x u r i o u s  s h i n e  i s  d u e  t o  t h e  u s e  
o f  P l u m m y ®  t e c h n o l o g y ,  a  n e w  t e c h n o l o g y  h y b r i d  fi n i s h  t h a t  o f f e r s  p u r e  a n d  c l e a n  
s u r f a c e s  w i t h  m o r e  r e fi n e d  a n d  i n t e l l i g e n t  t o u c h e s  r a n g i n g  f r o m  a  s m a l l  l u m i n a n -
c e  t o  v e l v e t  fi n i s h e s  g l o s s y  a n d  s e m i - m a t t e  a p p e a r a n c e .

T h e i r  fi b e r s  a r e  s o f t ,  c o l d ,  b r e a t h a b l e  a n d  a b s o r b e n t .

L a  e s t r u c t u r a  I n t e r l o c k  e s  n a t u r a l  y  c ó m o d a  d e b i d o  a  l a  p r e s e n c i a  d e  a l g o d ó n .  

S u  s u p e r fi c i e  l i s a  y  r e s b a l a d i z a  c o n  u n  b r i l l o  s u t i l  y  l u j o s o  s e  d e b e  a l  u s o  d e  l a  
t e c n o l o g í a  P l u m m y ® ,  u n  a c a b a d o  h í b r i d o  d e  n u e v a  t e c n o l o g í a  q u e  o f r e c e  s u p e r fi -
c i e s  p u r a s  y  l i m p i a s  c o n  t o q u e s  m á s  r e fi n a d o s  e  i n t e l i g e n t e s  q u e  v a n  d e s d e  u n a  
p e q u e ñ a  l u m i n a n c i a  h a s t a  a c a b a d o s  a t e r c i o p e l a d o s  b r i l l a n t e s  y  s e m i  a p a r i e n c i a  
m a t e .

S u s  fi b r a s  s o n  s u a v e s ,  f r í a s ,  t r a n s p i r a b l e s  y  a b s o r b e n t e s .

40

60

d u r a
h a r d
d u r

m é d i a
m e d i u m
m o y e n n e
m e d i a

m a c i a
s o f t
t e n d r e
s u a v e

A  e s t r u t u r a  I n t e r l o c k  é  n a t u r a l  e  c o n f o r t á v e l  d e v i d o  à  p r e s e n ç a  d e  a l g o d ã o .  

A  s u a  s u p e r f í c i e  l i s a  e  d e s l i z a n t e  c o m  u m  b r i l h o  s u b t i l  e  l u x u o s o  d e v e - s e  a o  u s o  d a  
t e c n o l o g i a  P l u m m y ® ,  u m  a c a b a m e n t o  h í b r i d o  d e  n o v a  t e c n o l o g i a  q u e  o f e r e c e  
s u p e r f í c i e s  p u r a s  e  l i m p a s  c o m  t o q u e s  m a i s  r e fi n a d o s  e  i n t e l i g e n t e s  q u e  v ã o  d e s d e  
u m a  p e q u e n a   l u m i n â n c i a  a  a c a b a m e n t o s  d e  v e l u d o  b r i l h a n t e  e  a s p e c t o  s e m i  m a t e .

A s  s u a s  fi b r a s  s ã o  m a c i a s ,  f r i a s ,  r e s p i r á v e i s    e  a b s o r v e n t e s .

PT

L a  s t r u c t u r e  I n t e r l o c k  e s t  n a t u r e l l e  e t  c o n f o r t a b l e  g r â c e  à  l a  p r é s e n c e  d e  c o t o n .

S a  s u r f a c e  l i s s e  e t  g l i s s a n t e  a v e c  u n e  b r i l l a n c e  s u b t i l e  e t  l u x u e u s e  e s t  d u e  à  
l ' u t i l i s a t i o n  d e  l a  t e c h n o l o g i e  P l u m m y ® ,  u n e  n o u v e l l e  t e c h n o l o g i e  d e  fi n i t i o n  
h y b r i d e  q u i  o f f r e  d e s  s u r f a c e s  p u r e s  e t  p r o p r e s  a v e c  d e s  t o u c h e s  p l u s  r a f fi n é e s  e t  
i n t e l l i g e n t e s  a l l a n t  d ' u n e  p e t i t e  l u m i n a n c e  a u x  fi n i t i o n s  v e l o u r s  b r i l l a n t e s  e t  
s e m i - b r i l l a n t e  a s p e c t  m a t .

L e s  fi b r e s  s o n t  d o u c e s ,  f r o i d e s ,  r e s p i r a n t e s  e t  a b s o r b a n t e s .
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C A P A  .  C O V E R  .  C O U V E R T U R E  .  F U N D A
1 0 0 %  a l g o d ã o  /  c o t t o n  /  c o t o n  /  a l g o d ó n

E N C H I M E N T O  .  F I L L I N G  . R E M P L I S S A G E  .  R E L L E N O
p o l i é s t e r  /  p o l y e s t e r  

C A P A  .  C O V E R  .  C O U V E R T U R E  .  F U N D A
1 0 0 %  a l g o d ã o  /  c o t t o n  /  c o t o n  /  a l g o d ó n

E N C H I M E N T O  .  F I L L I N G  .  R E M P L I S S A G E  .  R E L L E N O
p o l i é s t e r  /  p o l y e s t e r  
v i s c o  e l á s t i c o  /  m e m o r y  f o a m  /  m o u s s e  d e  m e m o i r e   

40C P
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* U n  j a r d i n  d e  l a v a n d e ,  d a n s  v o t r e  c h a m b r e !

* ¡ U n  j a r d í n  d e  l a v a n d a  e n  t u  h a b i t a c i ó n !

*A  l a v e n d e r  g a r d e n ,  i n  y o u r  r o o m !

L a v e n d e r  h a s  e x c e l l e n t  a n t i s e p t i c ,  a n a l g e s i c  a n d  r e l a x i n g  p r o p e r t i e s ,  i t s  f r a n g e n c e  h e l p s  t o  fi g h t  i n s o m n i a ,  t e n s i o n  a n d  t i r e d n e s s .

L a  l a v a n d a  t i e n e  e x c e l e n t e s  p r o p i e d a d e s  a n t i s é p t i c a s ,  a n a l g é s i c a s  y  r e l a j a n t e s ,  s u  f r a n g e n c i a  a y u d a  a  c o m b a t i r  e l  i n s o m n i o ,  l a  t e n s i ó n  y  e l  c a n s a n c i o .

Um jardim de lavanda,
no seu quarto!*

A  L a v a n d a  t e m  e x c e l e n t e s  p r o p r i e d a d e s  a n t i s s é p t i c a s ,  a n a l g é s i c a s   e  r e l a x a n t e s ,  a  s u a  f r a n g â n c i a  a j u d a  a  c o m b a t e r  a  i n s ô n i a ,  a  t e n s ã o  e  o  c a n s a ç o .PT

L a  l a v a n d e  p o s s è d e  d ' e x c e l l e n t e s  p r o p r i é t é s  a n t i s e p t i q u e s ,  a n a l g é s i q u e s  e t  r e l a x a n t e s ,  s a  f r a n g e n c e  a i d e  à  l u t t e r  c o n t r e  l ' i n s o m n i e ,  l e s  t e n s i o n s  e t  l a  f a t i g u e .FR

EN
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70 C A P A  .  C O V E R  .  C O U V E R T U R E  .   F U N D A
1 0 0 %  a l g o d ã o  /  c o t t o n  /  c o t o n  /  a l g o d ó n

E N C H I M E N T O  .  F I L L I N G  .  R E M P L I S S A G E  .  R E L L E N O
u l t r a  s u a v e  p o l i é s t e r  /  s u p e r  s o f t  p o l y e s t e r  /  p o l y e s t e r  s u p e r  l i s s e  /  p o l i é s t e r  s u p e r  s u a v e
v i s c o  e l á s t i c o  /  m e m o r y  f o a m  /  m o u s s e  d e  m e m o i r e

40C P

D i s p o n í v e l  r e c a r g a s  e m  s e p a r a d o .
S e p a r a t e  r e fi l l s  a v a i l a b l e .
R e c h a r g e s  s é p a r é e s  d i s p o n i b l e s .
R e c a r g a s  p o r  s e p a r a d o  d i s p o n i b l e s .
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E D R E D O N C O M F O R T E R

C O U E T T E

E D R É D O N



A  c o l e ç ã o  E V E N ®  f o i  c r i a d a  p a r a ,  d u r a n t e  o  s o n o ,  o  c o r p o  f í s i c o  t e r  a  p o s s i b i l i d a d e  d e  s e  r e s t a u r a r  e  p u r i fi c a r  d e  e n e r g i a s  

n e g a t i v a s .

N a  F A C E  1  a  C o r  V i o l e t a  a t u a  a t r a v é s  d a  e n e r g i a  d e  S a i n t  G e r m a i n ,  e n e r g i a  d a  t r a n s m u t a ç ã o  e  t r a n s f o r m a ç ã o  d e  t u d o  o  q u e  é  

n e g a t i v o  e m  p o s i t i v o .  

N a  F A C E  2  O  C u b o  d e  M e t a t r o n  é  a v a l i a d o  c o m o  u m  o b j e t o  c o m  o  q u a l  é  p o s s í v e l  r e c o n d u z i r  a s  f o r ç a s  n e g a t i v a s  d e  e n e r g i a  e  

e n c o n t r a r  o  b e m - e s t a r  i n t e r i o r .

T h e  E V E N ®  c o l l e c t i o n  w a s  c r e a t e d  s o  t h a t ,  d u r i n g  s l e e p ,  t h e  p h y s i c a l  b o d y  h a s  t h e  o p p o r t u n i t y  t o  r e s t o r e  a n d  p u r i f y  i t s e l f  o f  n e g a t i v e  e n e r -
g i e s .
I n  F A C E  1 ,  t h e  c o l o r  v i o l e t  a c t s  t h r o u g h  t h e  e n e r g y  o f  S a i n t  G e r m a i n ,  a n  e n e r g y  o f  t r a n s m u t a t i o n  a n d  t r a n s f o r m a t i o n  o f  a l l  t h a t  i s  n e g a t i v e  
i n t o  p o s i t i v e .  
I n  F A C E  2 ,  t h e  M e t a t r o n  C u b e  i s  e v a l u a t e d  a s  a n  o b j e c t  w i t h  w h i c h  t o  r e c o n c i l e  n e g a t i v e  e n e r g y  f o r c e s  a n d  fi n d  i n n e r  w e l l - b e i n g .

L a  c o l l e c t i o n  E V E N ®  a  é t é  c r é é e  p o u r  q u e ,  p e n d a n t  l e  s o m m e i l ,  l e  c o r p s  p h y s i q u e  a i t  l a  p o s s i b i l i t é  d e  s e  r e s t a u r e r  e t  d e  s e  p u r i fi e r  d e s  é n e r -
g i e s  n é g a t i v e s .
D a n s  F A C E  1 ,  l a  c o u l e u r  v i o l e t t e  a g i t  à  t r a v e r s  l ' é n e r g i e  d e  S a i n t  G e r m a i n ,  é n e r g i e  d e  t r a n s m u t a t i o n  e t  d e  t r a n s f o r m a t i o n  d e  t o u t  c e  q u i  e s t  
n é g a t i f  e n  p o s i t i f .  
D a n s  F A C E  2 ,  l e  C u b e  d e  M é t a t r o n  e s t  é v a l u é  c o m m e  u n  o b j e t  a v e c  l e q u e l  i l  e s t  p o s s i b l e  d e  r é c o n c i l i e r  l e s  f o r c e s  n é g a t i v e s  d e  l ' é n e r g i e  e t  d e  
t r o u v e r  u n  b i e n - ê t r e  i n t é r i e u r .

R e f . :  N E B U L O S A  |  E d r e d o n  -  d u p l a  f a c e  

E d r e d o n  N e b u l o s a  +  2  a l m o f a d a s  ( c o m  e n c h i m e n t o  d e  fi b r a  p o l i é s t e r )
 

N e b u l o s a  D o u b l e - s i d e d  d u v e t  +  2  p i l l o w s  ( fi l l e d  w i t h  p o l y e s t e r  fi b e r )
C o u e t t e  d o u b l e  f a c e  N e b u l o s a  +  2  o r e i l l e r s  ( r e m p l i s  d e  fi b r e s  d e  p o l y e s t e r )

m e d i d a s
m e a s u r e s
m e s u r e s

1 , 8 0  x  2 , 4 0  m

2 , 5 0  x  2 , 4 0  m  

c o m p o s i ç ã o
c o m p o s i t i o n

1 0 0 %  p o l i é s t e r

e n c h i m e n t o
fi l l i n g

r e m p l i s s a g e

3 0 0 / m ²

F a c e  1

N E B U L O S A
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A  c o l e ç ã o  E V E N ®  f o i  c r i a d a  p a r a ,  d u r a n t e  o  s o n o ,  o  c o r p o  f í s i c o  t e r  a  p o s s i b i l i d a d e  d e  s e  r e s t a u r a r  e  p u r i fi c a r  d e  e n e r g i a s  n e g a t i v a s .

N a  F A C E  1  a  C o r  A z u l  a t u a  a t r a v é s  d a  e n e r g i a  d o  A r c a n j o  M i g u e l ,  e n e r g i a  d o  g u e r r e i r o  d i v i n o ,  f o r ç a  t o t a l  c o n t r a  e n e r g i a s  n e g a t i v a s ,  

l i m p e z a  i n t e n s a  ( f í s i c a  e  p s i c o l ó g i c a )   

N a  F A C E  2  a  F l o r  d a  V i d a  é  u m  e x c e l e n t e  p r o t e t o r  d e  t o d a  e  q u a l q u e r  e n e r g i a  n o c i v a , h a r m o n i z a n d o  o s  s o n h o s  e  o  d e s c a n s o .

T h e  E V E N ®  c o l l e c t i o n  w a s  c r e a t e d  s o  t h a t  d u r i n g  s l e e p ,  t h e  p h y s i c a l  b o d y  h a s  t h e  p o s s i b i l i t y  t o  r e s t o r e  a n d  p u r i f y  i t s e l f  o f  n e g a t i v e  e n e r g i e s .
O n  F A C E  1  t h e  C o l o r  B l u e  a c t s  t h r o u g h  t h e  e n e r g y  o f  A r c h a n g e l  M i c h a e l ,  e n e r g y  o f  t h e  d i v i n e  w a r r i o r ,  t o t a l  s t r e n g t h  a g a i n s t  n e g a t i v e  e n e r g i e s ,  i n t e n s e  
c l e a n s i n g  ( p h y s i c a l  a n d  p s y c h o l o g i c a l )   
O n  F A C E  2 ,  t h e  F l o w e r  o f  L i f e  i s  a n  e x c e l l e n t  p r o t e c t o r  o f  a n y  h a r m f u l  e n e r g y ,  h a r m o n i z i n g  d r e a m s  a n d  r e s t .

L a  c o l l e c t i o n  E V E N ®  a  é t é  c r é é e  p o u r  q u e ,  p e n d a n t  l e  s o m m e i l ,  l e  c o r p s  p h y s i q u e  a i t  l a  p o s s i b i l i t é  d e  s e  r e s t a u r e r  e t  d e  s e  p u r i fi e r  d e s  é n e r g i e s  n é g a t i v e s .
S u r  F A C E  1 ,  l a  c o u l e u r  b l e u e  a g i t  à  t r a v e r s  l ' é n e r g i e  d e  l ' A r c h a n g e  M i c h e l ,  é n e r g i e  d u  g u e r r i e r  d i v i n ,  f o r c e  t o t a l e  c o n t r e  l e s  é n e r g i e s  n é g a t i v e s ,  n e t t o y a g e  
i n t e n s e  ( p h y s i q u e  e t  p s y c h o l o g i q u e ) .   
S u r  l e  F A C E  2 ,  l a  F l e u r  d e  V i e  e s t  u n  e x c e l l e n t  p r o t e c t e u r  d e  t o u t e  é n e r g i e  n o c i v e ,  h a r m o n i s a n t  l e s  r ê v e s  e t  l e  r e p o s .

R e f . :  C O S M O S  |  E d r e d o n  -  d u p l a  f a c e  

E d r e d o n  C o s m o s  +  2  a l m o f a d a s  ( c o m  e n c h i m e n t o  d e  fi b r a  p o l i é s t e r )
 

C o s m o s  D o u b l e - s i d e d  d u v e t  +  2  p i l l o w s  ( fi l l e d  w i t h  p o l y e s t e r  fi b e r )
C o u e t t e  d o u b l e  f a c e  C o s m o s  +  2  o r e i l l e r s  ( r e m p l i s  d e  fi b r e s  d e  p o l y e s t e r )

m e d i d a s
m e a s u r e s
m e s u r e s

1 , 8 0  x  2 , 4 0  m

2 , 5 0  x  2 , 4 0  m  

c o m p o s i ç ã o
c o m p o s i t i o n

1 0 0 %  p o l i é s t e r

e n c h i m e n t o
fi l l i n g

r e m p l i s s a g e

3 0 0 / m ²

F a c e  1 F a c e  2

C O S M O S
PT

FR

EN



45



C O M P O S I T I O N  .  C O M P O S I Ç Ã O  .  C O M P O S I C I Ó N
1 0 0 %  c o t o n  /  p o l i é s t e r  /  p o l y e s t e r  /  a l g o d ó n

R E M P L I S S A G E  .  E N C H I M E N T O  .  F I L L I N G  .  R E L L E N O
3 0 0 g / m 2

M E S U R E S  .  M E D I D A S  .  M E A S U R E S
1 8 0  x  2 4 0  |  2 2 0  x  2 4 0  |  2 5 0  x  2 4 0

B I C O L O R

46



B I C O L O R 4 7



a z u l  

C O M P O S I T I O N  .  C O M P O S I Ç Ã O  .   C O M P O S I C I Ó N

C O U V E R T U R E  .  T A M P O  .  C O V E R
1 0 0 %  c o t o n  /  a l g o d ã o  /  c o t t o n  /  a l g o d ó n

D E R R I È R E  .  R E V E R S O  .  B A C K I N g   
3 0 0  g / m 2

 

M E S U R E S  .  M E D I D A S  .  M E A S U R E S
 
2 5 0  x  2 7 0  +  2  c o u s s i n s  p l e i n s  4 0  x  6 0
2  c u s h i o n s  w i t h  fi l l i n g  /  2  a l m o f a d a s  c h e i a s  /  2  a l m o h a d a s  l l e n a s

2 0 0  x  2 7 0  +  1  c o u s s i n  p l e i n  4 0  x  6 0
1  c u s h i o n  w i t h  fi l l i n g  /  1  a l m o f a d a  c h e i a  /  1  a l m o h a d a  l l e n a

t a u p e  c i n z a  t i j o l o

R O M Ã

48



R O M Ã 49



v e r d e  
v i n t a g e

a m a r e l o

v e r m e l h o

a z u l  
p e t r ó l e o

t a u p e

a z u l ã o c i n z a

c o r a l  

b r a n c o  

j a d e r o s a
s e c o

b e g e  

t u r q u e s a  

f ú c s i a

a z u l
v i n t a g e

p é r o l a

C O M P O S I T I O N  .  C O M P O S I Ç Ã O  .  C O M P O S I C I Ó N
1 0 0 %  p o l i é s t e r  /  p o l y e s t e r  /  c o t o n  /  a l g o d ó n

M E S U R E S  .  M E D I D A S  .  M E A S U R E S  
2 0 0  x  2 7 0
2 5 0  x  2 7 0

R E M P L I S S A G E  .  E N C H I M E N T O  .  F I L L I N G  .   R E L L E N O
1 0 0  g / m 2

O P T I O N  .  O P Ç Â O  .  O P C I Ó N
c o m  o u  s e m  a l m o f a d a s
w i t h  o r  w i t h o u t  p i l l o w s
a v e c  o u  s a n s  c o u s s i n s
c o n  o  s i n  a l m o h a d a s

T R Ó I A  2
B O U T Y

50



 

T R Ó I A  2
B O U T Y
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C L O T H I N G  L I N E
L I N G E  D E  T O I L E T T E
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Ref. Mogno

Ref. Rosa Velho

Ref. Bolchoi

Ref. Mostarda

Ref.: Chinelo . Slippers . Chausson de chambre

Azul claro
Bleu clair
Light blue

Ref. TaupeRosa claro
Rose clair
Soft pink
        

Branco
Blanc
White

Cores . Colors . Couleurs . Colores

Pode ser personalizado . Can be customized . Peut être personnalisé . Puede ser personalizado

Pode ser personalizado com logo
Can be customized with logo
Peut être personnalisé avec logo
Puede ser personalizado con logo

Cores . Colors. Couleurs . Colores

53Ref.: Robe + chinelos de banho
Ref.: Peignoir + Chausson de toilette
Ref.: Bathrobe + slippers

Ref.: Pantufa . Slippers . Pantoufle

C L O T H I N G  L I N E
L I N G E  D E  T O I L E T T E

Ref. Ref. Ref. 
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61
72

200

E X P O S I T O R  P R E M I U M

E x h i b i t o r  R e f .  S i m p l e s  i n  p l y w o o d  s t r u c t u r e
E a s y ,  t o o l - l e s s  a s s e m b l y  s y s t e m
S u p p l i e d ,  d i s a s s e m b l e d ,  i n  c a r d b o a r d  b o x
P o s s i b i l i t y  t o  b e  c u s t o m i z e d  w i t h  t h e  c l i e n t ' s  b r a n d   a n d  /  o r  
i n c o r p o r a t e  a  p r o m o t i o n a l  v i d e o  s c r e e n

E x p o s i t o r  R e f .  S i m p l e s  e n  e s t r u c t u r a  d e  m a d e r a  c o n t r a c h a p a d a
S i s t e m a  d e  m o n t a j e  s e n c i l l o  y  s i n  h e r r a m i e n t a s
S u m i n i s t r a d o ,  d e s m o n t a d o ,  e n  c a j a  d e  c a r t ó n .
P o s i b i l i d a d  d e  p e r s o n a l i z a r s e  c o n  l a  m a r c a  d e l  c l i e n t e  y  /  o  
i n c o r p o r a r  u n a  p a n t a l l a  d e  v i d e o  p r o m o c i o n a l

E X H I B I T O R  .  E X P O S A N T    
R e f .  S i m p l e s

E x p o s i t o r  R e f .  S i m p l e s  e m  e s t r u t u r a  d e  c o n t r a p l a c a d o
S i s t e m a  d e  m o n t a g e m  f á c i l  e  s e m  f e r r a m e n t a s
F o r n e c i d o ,  d e s m o n t a d o ,  e m  c a i x a  d e  c a r t ã o
P o s s i b i l i d a d e  d e  s e r  p e r s o n a l i z a d o  c o m  a  m a r c a  d o  c l i e n t e  e / o u  
i n c o r p o r a r  u m  e c r ã  d e  v í d e o  p r o m o c i o n a l

PT

E x p o s a n t  R e f .  S i m p l e s  s t r u c t u r e  e n  c o n t r e p l a q u é
S y s t è m e  d ' a s s e m b l a g e  s i m p l e  e t  s a n s  o u t i l
L i v r é ,  d é m o n t é ,  d a n s  u n e  b o î t e  e n  c a r t o n
P o s s i b i l i t é  d ' ê t r e  p e r s o n n a l i s é  a v e c  l a  m a r q u e  d u  c l i e n t  e t  /  
o u  i n c o r p o r e r  u n  é c r a n  v i d é o  p r o m o t i o n n e l

FR

EN

ES
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165

200

61

E x h i b i t o r  R e f .  D u p l o  i n  p l y w o o d  s t r u c t u r e
E a s y ,  t o o l - l e s s  a s s e m b l y  s y s t e m
S u p p l i e d ,  d i s a s s e m b l e d ,  i n  c a r d b o a r d  b o x
P o s s i b i l i t y  t o  b e  c u s t o m i z e d  w i t h  t h e  c l i e n t ' s  b r a n d  a n d  /  o r  
i n c o r p o r a t e  a  p r o m o t i o n a l  v i d e o  s c r e e n   

E x p o s i t o r  R e f .  D u p l o  e n  e s t r u c t u r a  d e  m a d e r a  c o n t r a c h a p a d a
S i s t e m a  d e  m o n t a j e  s e n c i l l o  y  s i n  h e r r a m i e n t a s
S u m i n i s t r a d o ,  d e s m o n t a d o ,  e n  c a j a  d e  c a r t ó n .
P o s i b i l i d a d  d e  p e r s o n a l i z a r s e  c o n  l a  m a r c a  d e l  c l i e n t e  y  /  o  
i n c o r p o r a r  u n a  p a n t a l l a  d e  v i d e o  p r o m o c i o n a l

E x p o s i t o r  R e f .  D u p l o  e m  e s t r u t u r a  d e  c o n t r a p l a c a d o
S i s t e m a  d e  m o n t a g e m  f á c i l  e  s e m  f e r r a m e n t a s
F o r n e c i d o ,  d e s m o n t a d o ,  e m  c a i x a  d e  c a r t ã o
P o s s i b i l i d a d e  d e  s e r  p e r s o n a l i z a d o  c o m  a  m a r c a  d o  c l i e n t e  e / o u  
i n c o r p o r a r  u m  e c r ã  d e  v í d e o  p r o m o c i o n a l

PT

E x p o s a n t  R e f .  D u p l o  s t r u c t u r e  e n  c o n t r e p l a q u é
S y s t è m e  d ' a s s e m b l a g e  s i m p l e  e t  s a n s  o u t i l
L i v r é ,  d é m o n t é ,  d a n s  u n e  b o î t e  e n  c a r t o n
P o s s i b i l i t é  d ' ê t r e  p e r s o n n a l i s é  a v e c  l a  m a r q u e  d u  c l i e n t  e t  /  
o u  i n c o r p o r e r  u n  é c r a n  v i d é o  p r o m o t i o n n e l
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E X P O S I T O R  S T A N D A R D
E X H I B I T O R  .   E X P O S A N T  
R e f .  S t a n d a r d

E x h i b i t o r  R e f .  S t a n d a r d  i n  P V C  s t r u c t u r e
E a s y ,  t o o l - l e s s  a s s e m b l y  s y s t e m
S u p p l i e d ,  d i s a s s e m b l e d ,  i n  c a r d b o a r d  b o x
P o s s i b i l i t y  t o  b e  c u s t o m i z e d  w i t h  t h e  c l i e n t ' s  b r a n d   a n d  /  o r  
i n c o r p o r a t e  a  p r o m o t i o n a l  v i d e o  s c r e e n

E x p o s i t o r  R e f .  S t a n d a d  e n  e s t r u c t u r a  d e  P V C
S i s t e m a  d e  m o n t a j e  s e n c i l l o  y  s i n  h e r r a m i e n t a s
S u m i n i s t r a d o ,  d e s m o n t a d o ,  e n  c a j a  d e  c a r t ó n .
P o s i b i l i d a d  d e  p e r s o n a l i z a r s e  c o n  l a  m a r c a  d e l  c l i e n t e  y  /  o  
i n c o r p o r a r  u n a  p a n t a l l a  d e  v i d e o  p r o m o c i o n a l

E x p o s i t o r  R e f .  S t a n d a r d  e m  e s t r u t u r a  d e  P V C
S i s t e m a  d e  m o n t a g e m  f á c i l  e  s e m  f e r r a m e n t a s
F o r n e c i d o ,  d e s m o n t a d o ,  e m  c a i x a  d e  c a r t ã o
P o s s i b i l i d a d e  d e  s e r  p e r s o n a l i z a d o  c o m  a  m a r c a  d o  c l i e n t e  e / o u  
i n c o r p o r a r  u m  e c r ã  d e  v í d e o  p r o m o c i o n a l

PT

E x p o s a n t  R e f .  S t a n d a r d  s t r u c t u r e  e n  P V C
S y s t è m e  d ' a s s e m b l a g e  s i m p l e  e t  s a n s  o u t i l
L i v r é ,  d é m o n t é ,  d a n s  u n e  b o î t e  e n  c a r t o n
P o s s i b i l i t é  d ' ê t r e  p e r s o n n a l i s é  a v e c  l a  m a r q u e  d u  c l i e n t  e t  /  
o u  i n c o r p o r e r  u n  é c r a n  v i d é o  p r o m o t i o n n e l
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.  Altura do colchão

.  Mattress height 

.  Hauteur du matelas

.  Altura del  colchón

.  Mola e mini  mola ensacada 

.  Pocket and mini pocket spring .  

.  Ressorts et mini  ressorts ensachés

.  Muelles y mini  Muelles ensacados

.  Mola ensacada

.  Pocket spring

.  Ressorts ensachés 

.  Muelles ensacados

.  Asas 

.  Handles 

.  Poignée

.  Manija

.  Visco elástico

.  Memory foam

. Mousse memoire
 

.  Tecido 

.  Fabric

.  Tissu

.  Tej ido stretch

.  Anti-ácaros

.  Anti-mites

.  Anti-acariens

.  Antiacaros

.  Colchão enrolado

.  Rol led mattress

.  Matelas roulé

.  Colchón enrol lado

Temperatura máx.  40º 
40º max.  temperature
Température max.  40º
 

Não uti l izar l ix ív ia 
N'uti l isez pas d'eau de javel
Do not bleach
No usa blanqueador

Proibido ir  à máquina de secar
Do not tumble dry 
Ne pas sécher dans la machine
No secadora

Temperatura máx.  150º
Max.  temp. 150º
Température max.  150º

 
Limpeza a seco
Dry cleaning
Nettoyage à sec 
Limpieza en seco 

.  Espuma 

.  Foam 

.  Mousse

.  Reversível

.  Reversible 

.  Réversible

G U I A  D E  S Í M B O L O S
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Fibra de l inho
Linen fiber
Fibre de l in
Fibra de l ino 

Protege contra bactérias
Protects against bacteria
Protège contre les bactéries 
Protege contra las bacterias 

Lavável
Washable
Lavable

Testado para substâncias nocivas
Tested for harmful sustances
Testé pour les substances nocives
Probado para sustancias nocivas

Reciclável
Recyclable
Reciclable

Capas de algodão
Cotton covers
Couvertures en coton
Fundas de algodon

Fibra de bambu
Bamboo fiber 
Fibre de bambou 

Algodão orgânico
Organic cotton 
Coton organique
Algodon organico

Superf ície de fluxo de ar .  Air  flow surface 

Surface d'écoulement d'air  .  Superficie de flujo de aire

Respirável  .  Breathable 

Respirant .  Respirable

Respirável  .  Breathable .  Respirant .  Respirable

Frais .  Fresco .  Fresh 

Doux .  Suave .  Smooth

Naturel  .  Natural   

Élastique .  Elástico .  Elastic

Aspect bri l lant

Aparência bri lhante .  Shiny appearance .  Apariencia bri l lante 

Proteção contra alergias .  Al lergy protection  

Protection contre les al lergies .  Protección contra alergias

Isento de substâncias tóxicas
Toxic substances f ree
Exempt de substances toxiques
Libre de sustancias tóxicas

Anti  mancha .  Anti  stain .  Antitache .   Anti  manchas

Antibacteriano .  Anti-bacterial  .  Antibactérien
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Observations .  Observación

O B S E R V A Ç Õ E S

Todos os direitos são reservados . All rights are reserved . Tous les droits sont réservés . Todos los derechos reservados.

Reservamos o direito de alterar um produto no que diz respeito ao seu design, materais utilizados e processo produtivo.

Alguns materiais, principalmente os revestimentos, devido às suas características naturais, poderão apresentar, no produto final, pequenos defeitos tais como pequenas 

rugas, vincos ou pregas. Este facto não deve ser objecto de qualquer reclamação, pelo motivo que é tecnicamente inevitável.

As cores são indicativas. Todos os tamanhos podem variar numa tolerância de ± 3 cm.

As cores dos tecidos podem ser ligeiramente diferentes das impressões.

We reserve the right to change a product with regard to its design, materials used and production process.

Some materials, mainly coatings, due to their natural characteristics, may present, in the final product, small defects such as small wrinkles, creases or folds. This fact should 

not be the subject of any claim, for the reason that it is technically unavoidable.

Colours are indicative. All sizes and dimensions could change within the tolerance of ± 3 cm

Original fabrics colours may differ from printed ones. 

Nous nous réservons le droit de modifier un produit en ce qui concerne sa conception, les matériaux utilisés et le processus de production.

Certains matériaux, principalement les revêtements, en raison de leurs caractéristiques naturelles, peuvent présenter, dans le produit final, petits défauts tels que petites 

rides, plis ou plis. Ce fait ne doit faire l'objet d'aucune réclamation, au motif qu'il est techniquement inévitable.

Les couleurs sont indicatifs. Les dimensions indiquées peuvent varier ayant une tolérance de ± 3 cm

Les couleurs des tissus peuvent être légèrement diférentes de celles de l’impression

Nos reservamos el derecho de cambiar un producto con respecto a su diseño, materiales utilizados y proceso de producción.

Algunos materiales, principalmente recubrimientos, por sus características naturales, pueden presentarse en el producto final. pequeños defectos como pequeñas arrugas o 

pliegues. Este hecho no debe ser objeto de queja alguna, ya que es técnicamente inevitable.

Los colores son indicativos. Las medidas indicadas pueden variar en tolerancia de ± 3 cm

El color de las telas puedem ser ligeramente diferentes de las impressiones 
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Rua do Alviela, Lote 3 - São Pedro
2380-184 Alcanena, Portugal

 +351 249 897 020 
 +351 965 300 750

info@mola-solta.pt
www.mola-solta.pt

Made in Portugal


